




































































Page 24 sur 45
24.3 Si dans un délai d’un (1) an, a compter de la date effective de notification du
permis d’exploitation miniére, les opérations d’investissement ne sont pas réellement
engagées, la société titulaire du permis d’exploitation s’expose a une pénalité de
retard de cinquante millions (50 000 000) FCFA par mois pour les trois (3) premiers
mois. Cette pénalité sera augmentée de quinze pour cent (15%) par mois par rapport
au mois précédent, & compter du quatrieme mois de retard, et ce, jusqu’au douzieme

mois de retard.

Deux (2) ans a4 compter de la date d’octroi du permis d’exploitation mini¢re, si la
société n’a pas démarré les travaux de développement conformément aux
dispositions du Code minier, I’Etat se réserve le droit de procéder au retrait du permis
d’exploitation miniére dans les conditions fixées a 1’article 30 du Code minier.

24.4 En cas d’expiration du permis d’exploitation miniére sans renouvellement de
celui-ci, la mine et ses dépendances, y compris ses dépendances immobiliéres, sont
transférées en pleine propriété a I’Etat, libres de toutes charges.

IV : AVANTAGES P ULI RDE
PEN A PHA "EXPLOITATION

ARTICLE 25 : PERIODE DE REALISATION DES INVESTISSEMENTS

25-1 Pendant la période de réalisation des investissements et de démarrage de
production d’une nouvelle exploitation ou de I’extension de la capacité de production
d’une exploitation déja existante, a I’exception de la Redevance Statistique (RS), du
prélévement communautaire de solidarité (PCS), du prélévement communautaire
(PC) et de toutes autres taxes communautaires a venir, la société SKDT NEW
ENERGY TECHNOLOGY - SARL, ainsi que les entreprises travaillant pour son
compte et dont la sous-traitance est approuvée par le Ministre en charge des mines
bénéficient de 1’exonération de tous droits et taxes de douane pergus a I’entrée et du
prélevement COSEC sur :

a. les matériels, matériaux, fournitures, machines, véhicules utilitaires inclus
dans le programme agréé et équipements destinés directement et
définitivement aux opérations miniéres;

b. les carburants et lubrifiants alimentant les installations fixes, matériels et
forages, machines et autres équipements destinés aux opérations miniéres ;

C. les produits pétroliers servant a produire de |’énergie utilisée dans la
réalisation du programme d’exploitation;

d. les parties et pieces détachées destinées aux machines et équipements destinés
de fagon spécifique aux opérations miniéres. La valeur des piéces ne doit pas
dépasser trente pour cent (30%) de la valeur CAF (Cout-Assurance-Fret)
globale des machines et équipements importés.

25-2 La période de réalisation des investissements entre en vigueur a la date d’octroi
du permis d’exploitation miniére pour se terminer a la date de notification au Ministre
chargé des Mines de la date de premiére production, a I’exception des opérations
effectuées a titre d’essai. Elle expire au plus tard dans un délai de trois (3) ans pour
le permis d’exploitation.

25-3 Pendant la période de réalisation des investissements et de démarrage de la
production d’une nouvelle exploitation ou de I’extension de la capacité de production
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effectuées a titre d’essai. Elle expire au plus tard dans un délai de trois (3) ans pour

le permis d’exploitation.

25-3 Pendant la période de réalisation des investissements et de démarrage de la
production d’une nouvelle exploitation ou de I’extension de la capacité de production
d’une exploitation déja existante, les matériels, matériaux, fournitures, machines,
engins, équipements et véhicules utilitaires destinés directement aux opérations
miniéres, importés au Sénégal par la société SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY
- SARL ainsi que les entreprises travaillant pour son compte et pouvant étre
réexportés ou cédés aprés utilisation, seront déclarés au régime d’admission
temporaire en suspension de tous droits et taxes & 'importation et le prélevement
COSEC.

25-4 En cas de mise a la consommation par suite d’une admission temporaire, les
dispositions de I’article 79 du Code minier s’appliquent de plein droit.

25-5 Les biens mobiliers, matériels, équipements, véhicules et autres intrants qui
bénéficient du régime douanier défini au présent article sont énumérés dans toute
liste miniére préparée par le titulaire du permis d’exploitation et annexée a la
Convention miniére. La liste miniére est approuvée par les Ministres chargés des
Finances et des Mines suivant les modalités fixées par décret.

ARTICLE _26: AUTRES AVANTAGES FISCAUX EN PHASE
D’EXPLOITATION

26.1 la société SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL doit
s’acquitter de la Redevance Statistique (RS) et des prélévements
communautaires de 'UEMOA (PCS) et de la CEDEAO (PCC) et de tous
autres prélévements communautaires a venir, sauf lorsque
I’exonération desdits prélévements est prévue dans un accord de
financement extérieur »

26.2 La SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL bénéficie, pendant une
période de trois (3) ans, & compter de la date de délivrance du titre minier
d’exploitation de 1’exonération de :

a. la contribution fonciére des propriétés baties, a I’exclusion des batiments a
usage d’habitation ;

b. la contribution fonciére des propriétés non baties
C. la contribution forfaitaire a la charge de I'employeur.

Elle est également exonérée sur une période d’égale longueur a compter de la date

de premiére production notifiée a I’ Administration des mines, avec ampliation a
I’administration fiscale, de la contribution économique locale.

ARTICLE 27 : ’IMPOT SUR LES SOCIETES

La SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL est assujettie a 1'impdt sur les
sociétés, conformément aux dispositions du Code général des Impdts. La société

—
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ARTICLE 28 - STABILISATION DU REGIME DOUANIER

La SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL bénéficie des avantages
suivants :

a. la stabilisation du régime douanier durant toute la période de validit¢ du
permis d’exploitation. Cette stabilisation est effective a compter de la date de
notification de I’ acte portant octroi du titre minier. Le régime douanier attaché
4 ’octroi du permis de recherche ne peut étre remis en question au moment
de I’octroi du permis d’exploitation. Toutefois, le titulaire du permis de
recherche peut négocier avec I’Etat, avant I’octroi du permis d’exploitation,
le régime douanier afin de l’adapter aux conditions au moment de
’exploitation ;

b. pendant toute la période de validit¢ d’une Convention miniére, les
modifications apportées aux reégles d’assiette, de perception et de tarification
des droits de douane susvisés sont inopposables au titulaire du permis
d’exploitation sauf 4 sa demande et a condition qu’il adopte les nouvelles
dispositions dans leur totalité. La lettre est adressée au Ministre chargé des

Mines.

ARTICLE 29 -LIBRE CHOIX DES PARTENAIRES, FOURNISSEURS ET
SOUS-TRAITANTS

I est garanti a la SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL le libre choix des
fournisseurs, des sous-traitants et des prestataires de services ainsi que des
partenaires. Toutefois, la SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL doit
élaborer et publier annuellement un plan de passation de marchés.

Toutefois, sont soumis a approbation préalable du Ministre chargé des Mines, tous
protocoles, contrats et conventions ayant pour objet de confier, de céder ou de
transférer partiellement ou totalement les droits et obligations résultant du permis
d’exploitation.

La SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL, ses fournisseurs et ses sous-
traitants utilisent autant que possible des services et matieres d’origine du Sénégal,
les produits fabriqués ou vendus au Sénégal dans la mesure ou ces services et produits
sont disponibles a des conditions compétitives de prix. qualité, garanties et délais de
livraison.

TITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 30 : REGLEMENTATION DES CHANGES

La Société d’exploitation est soumise a la réglementation des changes en vigueur
sur le territoire de la République du Sénégal. A ce titre, elle s’engage a procéder au
rapatriement des devises issues de la production.

ARTICLE 31 : ENGAGEMENT DE L’ETAT

L’Etat s’engage a :

/A
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31.1 Garantir 8 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et a la société
d’exploitation, la stabilisation des conditions fiscales et douaniéres, prévues dans la
Convention, pendant toute la durée de I’exploitation conformément a I"article 27 du
Code minier. Toutefois, les dispositions législatives et réglementaires relatives aux
droits de I'homme, a la santé, a la sécurité, a I'emploi, & I’hygi¢ne, aux aspects
environnementaux et sociaux et tous les droits, impdts et taxes y afférents sont
exclues du champ de la stabilisation.

31.2 Dédommager SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou la société
d’exploitation, selon le cas, des frais supplémentaires résultant du changement des
dispositions législatives et réglementaires en vigueur apres la date de signature de la

Convention.

31.3 Garantir a SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou a la société
d’exploitation le libre choix des fournisseurs, des sous-traitants et des prestataires de
services ainsi que des partenaires ;

31.4 Garantir que toutes dispositions plus favorables qui seraient prises apres la
signature de la Convention seront étendues de plein droit 8 SKDT NEW ENERGY
TECHNOLOGY - SARL et a la société d’exploitation, sauf renonciation expresse de
leur part.

31.5 N’édicter a I’égard de SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL, de la
société d’exploitation et de ses sous-traitants aucune mesure en matiére de législation
discriminatoire par rapport a celles qui sont imposées a des entreprises exergant une
activité similaire au Sénégal ;

31.6 Garantir 8 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et a la société
d’exploitation, pendant toute la durée de la présente Convention, la libre gestion des
opérations miniéres y compris la commercialisation des produits d’exploitation et
ceci dans le strict respect des dispositions législatives et réglementaires en vigueur ;

31.7 Faciliter I’obtention des autorisations administratives et permis requis pour le
personnel expatrié et notamment les visas d’entrée et de sortie, le permis de travail
et de séjour ;

31.8 Assister la société¢ d’exploitation dans 1’obtention de toute autorisation
administrative requise pour faciliter la commercialisation des produits. Il est entendu
que la société d’exploitation est habilitée a négocier librement et de maniére
indépendante, avec toute société spécialisée de son choix sur le marché international,
la commercialisation desdits produits ;

31.9 Ne pas exproprier en totalité ou en partie les installations et les infrastructures
baties ou acquises dans le cadre des opérations miniéres de SKDT NEW ENERGY
TECHNOLOGY - SARL et de la société d’exploitation, sauf en cas de force majeure
ou nécessité publique. Dans ce cas, I’Etat verse a la société une juste indemnité fixée
conformément a la législation applicable en la matiére.

ARTICLE 32: OBLIGATIONS ET ENGAGEMENTS DE SKDT NEW
ENERGY TECHNOLOGY - SARL ET DE LA SOCIETE
D’EXPLOITATION EN MATIERE DE CONTENU LOCAL

g
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32.1 Si plusieurs personnes physiques ou morales sont co-titulaires indivisibles d'un
titre minier, ou sollicitent conjointement un titre minier, elles agissent conjointement
et solidairement et ont 1’obligation de soumettre, & I’approbation du Ministre chargé
des Mines, tout accord conclu entre elles en vue de la réalisation des opérations
miniéres dans le périmétre concerné.

32.2 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et la société d’exploitation
utilisent pour tout achat d’équipement, fournitures de biens ou prestations de services
des entreprises sénégalaises dans la mesure ol ces biens et services sont disponibles
a des conditions compétitives de prix, qualité, quantité, garanties, délais de livraison
et de paiement. Dans le cas contraire, SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY -
SARL et la société d’exploitation peuvent acquérir, importer de toute provenance et
utiliser au Sénégal tous les biens, matiéres premiéres et services nécessaires dans le
cadre des opérations miniéres prévues par la présente Convention.

32.3 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou la société d’exploitation
peut faire appel au personnel expatrié nécessaire a la conduite des travaux de
recherche, mais doit accorder la préférence au personnel sénégalais a qualifications
égales et a lui donner des postes correspondant a ses capacités professionnelles.

32.4 Pendant la phase d’exploitation, SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY -
SARL, la société d’exploitation et les sous-traitants doivent :

a. accorder la préférence au personnel sénégalais a qualification et compétence
égales ;

b. favoriser la création et I’offre d’emplois en direction des communautés
locales afin de donner au projet un impact social positif.

C. utiliser la main d’ceuvre locale pour tous les emplois ne nécessitant aucune
qualification professionnelle particuliére ;

d. en concertation avec les autorités et élus locaux développer, dans la mesure
du possible, d’autres opportunités d’amélioration de 1’environnement social
des populations vivant dans la zone du périmeétre de recherche ;

€. procéder au remplacement progressif du personnel expatrié¢ par le personnel
sénégalais notamment pour les poste de responsabilité;

f. promouvoir I’égalité des chances & I’'emploi entre les femmes et les hommes
dans la sphére professionnelle;

g
h. garantir I’équité salariale entre les employés féminins et masculins a
qualification égale;

1. également favoriser le transfert de connaissances et de technologies au profit
du personnel sénégalais affecté aux opérations miniéres, par la mise en ceuvre
de programmes de formation adaptés.

J. mettre en ceuvre un programme de formation, de perfectionnement et de
promotion du personnel sénégalais en vue d’assurer son utilisation dans
toutes les phases et a toutes les échelles des activités liées a la présente
Convention, dans les limites des besoins des opérations miniéres ;

K. contribuer sur la base d’un protocole d’accord conclu avec le Ministre chargé
des Mines, a ['appui institutionnel destiné a la formation et au
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perfectionnement des sénégalais chargés de la gestion, de la promotion et du
développement du secteur minier du Sénégal conformeément aux dispositions
de I’article 109 (alinéa 3) ;
l. assurer un logement aux travailleurs employés sur le site, dans les conditions
d’hygiéne et de salubrité conformes a la réglementation en vigueur ou a
intervenir.

32.5 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou la société d’exploitation
doivent contribuer a la réalisation et le cas échéant a améliorer ou étendre les
infrastructures sanitaires, scolaires et de loisirs des travailleurs et les membres de
leurs familles en tenant compte de la situation économique de la société et suivant
les normes locales.

32.6 Pendant les phases de recherche et d’exploitation, aucune charge ni cotisation
n’est payable pour le personnel expatrié.

32.7 La société SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et la société
d’exploitation sont tenues de respecter, en toutes circonstances, les normes en cours
d’usage au Sénégal en matiére de construction, de génie civil, de travaux miniers, de
sécurité, d’hygiéne et de salubrité, de protection de I’environnement.

32.8 Si au cours ou au terme des opérations miniéres menées dans le cadre de la
présente Convention, la société SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL
et/ou la société d’exploitation décident de mettre fin a leurs activités, elles ne
pourront céder a des tiers leurs installations, machines et équipements qu’aprés avoir
accordé a I’Etat pendant une période de trente (30) jours une priorité d’acquisition de
ces biens. Dans ce cas, I’Etat supporte les droits et taxes dus sur la cession.

32.9 Démarrage et arrét de travaux

Toute décision de démarrage ou d’arrét de travaux de recherche ou d’exploitation de
substances minérales doit étre déclarée au préalable au Ministre chargé des Mines.

32.10 Indemnisation des tiers et de I’Etat
Le titulaire de titre minier est tenu d’indemniser I’Etat ou toute personne physique
ou morale pour les dommages et préjudices matériels qu’il leur a causés.

ARTICLE 33: APPROVISIONNEMENT DU MARCHE LOCAL EN
LITHIUM

La société d’exploitation SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL s’engage
a approvisionner la marche locale en LITHIUM dans des conditions et
modalités définies de commun accord avec I’Etat et les acheteurs
locaux.

ARTICLE 34: GARANTIES ADMINISTRATIVES, FONCIERES ET
MINIERES

34.1 Dans le cadre de la présente Convention, I’Etat accorde respectivement a SKDT
NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et la société d’exploitation, le droit
exclusif d’effectuer des activités de recherche et d’exploitation, & condition qu’elles

aient satisfait a leurs obligations.
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34.2 Pendant la durée de validité de la présente Convention, I’Etat s’engage,
s’agissant des substances visées par ladite Convention a n’octroyer aucun droit, titre
ou intérét relatif au périmétre et/ou aux gisements a une tierce personne.

34.3 L’Etat garantit 8 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et & la société
d’exploitation I’accés, 1’occupation et I'utilisation de tous terrains, a I'intérieur
comme & lextérieur du périmétre, nécessaires aux travaux de recherche et
d’exploitation du ou des gisements faisant 1’objet respectivement du permis de
recherche et/ou du titre minier d’exploitation dans le cadre de la présente Convention
et conformément aux dispositions du Code minier.

34.4 La société d’exploitation est autorisée a :

a.

d.

c.

occuper les terrains nécessaires a 1’exécution des travaux de recherche et
d’exploitation, & la réalisation des activités connexes ainsi qu’a la
construction des logements du personnel affecté au chantier ;

procéder ou faire procéder aux travaux d’infrastructures nécessaires a la
réalisation, dans les conditions économiques normales et dans les régles de
I’art, des opérations liées a la recherche et a I’exploitation, notamment au
transport des approvisionnements, des matériels, des équipements, des
produits chimiques et des produits extraits ;

effectuer les sondages et les travaux requis pour I’approvisionnement en eau
du personnel, des travaux et des installations ;

rechercher et extraire des matériaux de construction et d’empierrement ou de
viabilité nécessaires aux opérations ;

utiliser pour ses travaux les chutes d’eau non utilisées ou réservées.

Les travaux énumérés ci-aprés sont considérés comme faisant partie des travaux de
recherche et d’exploitation :

f.

]
k.

la préparation, le lavage, la concentration, le traitement mécanique, chimique
ou métallurgique des substances minérales extraites, 1’agglomération, la
carbonisation, la distillation des combustibles ;

le stockage et la mise en dépot des produits et déchets ;
les constructions destinées au logement, a I’hygiéne et aux soins du
personnel ;

’établissement de toutes voies de communication et notamment les routes,
voies ferrées, canaux, canalisations, convoyeurs, transporteurs aériens, ports,
aéroports et réseaux de télécommunications ;

I’établissement de bornes reperes et de bornes de délimitation ;

I’établissement et I’exploitation de centrales, postes, lignes électriques et
réseaux de télécommunication.

34.5 A la demande de SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou de la
société d’exploitation, I’Etat procéde a la réinstallation des habitants dont la présence
sur les terrains entrave les travaux de recherches et/ou d’exploitation.

Ul
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34.6 Toutefois, SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et/ou la société
d’exploitation sont tenues de payer une indemnité équitable auxdits habite.m.ts ainsi
que pour toute perte ou privation de jouissance ou dommage que leurs activités ont

occasionné.

34.7 A défaut d’un réglement & I’amiable, I’Etat procede a I’expropriation pour cause
d'utilité public.

34.8 Afin de réaliser les objectifs prévus dans la présente Convention, SKDT NEW
ENERGY TECHNOLOGY - SARL et la société d’exploitation sont autorisés a
utiliser les matériaux provenant de leurs travaux d’extraction et les éléments trouvés
dans les limites du périmétre de recherche ou du titre minier d’exploitation,
conformément a la législation en vigueur.

34.9 L’Etat garantita SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et a la société
d’exploitation 1’utilisation des infrastructures routiéres, ferroviaires, aériennes,
électriques, hydroélectriques et de télécommunication pour ses opérations, a
construire et/ou a mettre en place et & utiliser conformément a la législation en
vigueur.

34.10 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et la société d’exploitation
sont habilitées, au cas ou elles le jugent nécessaire dans le cadre des opérations, a
construire et/ou a mettre en place et a utiliser des infrastructures comme prévues a
I’article 32.9 de la présente Convention sans que cette énumération soit restrictive, et
a réparer et entretenir des infrastructures existantes. Les dépenses engagées a cet effet
sont considérées comme des dépenses déductibles des revenus bruts.

34.11 L’Etat délivre avec diligence les autorisations nécessaires relatives a la
construction et/ou la mise en place et I’utilisation desdites infrastructures.

34.12 Les infrastructures construites ou mises en place par SKDT NEW ENERGY
TECHNOLOGY - SARL et la société d’exploitation deviennent de plein droit leur
propriété. En cas d’expiration de cette Convention, ils peuvent en disposer a leur
discrétion. Au cas ou il a été décide de céder gratuitement de telles infrastructures a
I’Etat, les parties conviennent qu’aucun impdt, droit d’entrée, taxe, droit,
prélévement, contribution ou toute autre charge relative a cette cession n’est di.

34.13 L’infrastructure routiére, construite par SKDT NEW ENERGY
TECHNOLOGY - SARL et/ou la société d’exploitation peut étre ouverte a I’usage
du public a ses propres risques et périls, sauf si cette ouverture constitue une entrave
au bon déroulement des opérations miniéres.

34.14 Au cas ou SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et/ou la société
d’exploitation décident de mettre fin a leurs activités, elles ne peuvent céder a des
tiers leurs installations, machines, équipements qu’aprés avoir accordé a I’Etat,
pendant une période de trente (30) jours, une priorité d’acquisition de ces biens. Dans
ce cas, I’Etat supporte les droits et taxes qui sont dus.

ARTICLE 35: PROTECTION DE DI’ENVIRONNEMENT ET DU
PATRIMOINE CULTUREL NATIONAL

35.1 Etude d’impact environnemental
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La SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL s’engage a réaliser, a ses frais,
une étude d’impact sur I’environnement conformément au Code de I’environnement

et aux décrets et arrétés y afférents.

35.2 Exploitation miniére en foréts classées

Les titres miniers délivrés en zone de foréts classées en application du Code minier
doivent respecter les dispositions du Code forestier

35.3 Réhabilitation des sites miniers

La SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL doit obligatoirement procéder a
la réhabilitation des sites couverts par son titre minier.

35.4 Fonds de réhabilitation des sites miniers

Nonobstant les obligations découlant de I’article 103 du Code minier, SKDT NEW
ENERGY TECHNOLOGY - SARL est tenue d’ouvrir et d’alimenter un compte
fiduciaire auprés d’un établissement public spécialisé désigné par I'Etat. Ce compte
est destiné a la constitution d’un fonds pour couvrir les cofits de la mise en ceuvre du
plan de gestion environnemental.

35.5 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et la société d’exploitation
doivent préserver, dans la mesure du possible, les infrastructures utilisées. Toute
détérioration, au-dela de I'usage normal de !’infrastructure publique, clairement
attribuable 8 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou a la société
d’exploitation doit étre réparée.

35.6 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou la société d’exploitation
est tenue de :

. prendre les mesures nécessaires pour protéger I’'environnement ;

a

b. effectuer pendant la durée de ’exploitation, selon un calendrier préétabli, un
contrdle périodique de la qualité des eaux, du sol et de I’air dans la zone de
travail et les zones avoisinantes ;

C. disposer des terres excavées de maniére a pouvoir contrdler, dans les limites
acceptables, les glissements ou affaissements de terrain, la dérivation et la
sédimentation des lits des cours d’eau, la formation des retenues d’eau
nuisibles et la détérioration des sols et des végétations avoisinantes ;

d. éviter toute décharge de solutions ayant un taux de contaminant par litre qui
est supérieur aux normes internationales. De plus, les métaux lourds entrainés
par lesdites solutions doivent étre précipités, récupérés et stockés dans des
récipients appropriés pour destruction ultérieure dans un lieu convenable,
choisi de commun accord avec I’institution publique responsable de la
protection de I’environnement, conformément aux dispositions en vigueur au
Sénégal ; il sera aussi évité toute décharge de solutions, de produits chimiques
toxiques et de substances nocives dans le sol et dans I’air ;

€. neutraliser et controler, de maniére efficace, les déchets afin de ne pas affecter
considérablement et défavorablement les conditions climatiques, le sol, la
végétation et les ressources en eaux du périmetre ;

f. procéder a la réhabilitation des sites exploités a 1’expiration de chaque titre,
de maniére 4 ce que le contour des terres épouse raisonnablement la

topographie des lieux ;
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35.7 Au cours des activités de recherche, s°il venait & étre mis a jour des éléments du
patrimoine culturel national, SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL doit

en informer les autorités administratives. Elle ne doit pas déplacer ces objets pendant
une période ne dépassant pas un (1) mois aprés I'accusé de réception de la
notification informant ces mémes autorités administratives de la découverte.

35.8 La société d’exploitation et/ou SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY -
SARL doivent, dans des limites raisonnables, participer aux frais de transfert des
objets découverts.

ARTICLE 36 : CESSION - SUBSTITUTION

36.1 Pendant la phase d'exploitation SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY -
SARL peut, avec I’accord préalable et par écrit du Ministre chargé des Mines, céder
a des personnes morales autres qu’une filiale ayant les capacités techniques et
financiéres avérées tout ou partie des droits et obligations qu’elle a acquis en vertu
de la présente Convention et du permis d'exploitation, cet accord ne pouvant étre
refusé sans motif valable. Les conditions de transfert du permis d’exploitation, ainsi
que la procédure d’approbation y afférente se feront conformément aux dispositions
des articles 36 et 37 du décret portant application du Code minier de 2016.

En cas de cession du permis d’exploitation a la société d’exploitation prévue a
I’article 18 de la convention, le cessionnaire et le cédant sont tenus au paiement des
droits d’enregistrement et de la taxe sur la plus-value immobiliére dans les conditions
prévues par le Code général des impots.

36.2 Néanmoins, SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL peut, dans le
cadre de I’exécution de la présente Convention se faire substituer, sans restriction,
par une filiale, aprés 1’avoir notifié au Ministre chargé des Mines. En tout état de
cause les droits d’enregistrement ainsi que la taxe de plus-value immobiliére sont dus
conformément aux dispositions du code général des impdts.

36.3 Les Parties conviennent que toute cession de réservation d’actions ou d’actions
émises sera soumise a I’agrément préalable du Conseil d’ Administration de la société
d’exploitation qui devra en aviser les actionnaires selon une procédure a définir dans
I’accord des actionnaires. Les actionnaires ont un droit de préemption au prorata de
leurs participations sur 1’acquisition de toutes les actions ou réservations d’actions
dont la cession sera envisagée. Ce droit doit étre exercé dans un délai n’excédant pas
soixante (60) jours, apres notification par la partie ayant pris ’initiative de la cession
d’actions ou de la réservation d’actions.

ARTICLE 37 : MODIFICATIONS

37.1 La Convention ne peut étre modifiée que par écrit et d’'un commun accord entre
les Parties.

37.2 La partie qui prend I’initiative de la modification saisit I’autre du projet.

37.3 Les Parties s’efforcent de parvenir a une solution mutuellement acceptable, et
le cas échéant, I’amendement fera I’objet d’un avenant qui sera annexé a la présente

Convention.
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37.4 Tout avenant a cette Convention entre en vigueur a la date de sa signature par

les Parties.
ARTICLE 38 : FORCE MAJEURE

38.1 En cas d’incident de force majeure, aucune des Parties n’est responsable de
I’empéchement ou de la restriction, directement ou indirectement, d’exécuter toutes
ou une partie de ses obligations découlant de la présente Convention.

38.2 Un événement comme, notamment la guerre déclarée ou non déclarée, la
révolution, I’insurrection, la rébellion, le terrorisme, les troubles civils, émeutes ou
perturbations sociales, les embargos, sabotages, les gréves, lock-out, les conflits
sociaux, ne résultant pas des employés de SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY -
SARL ou de la société d’exploitation, les incendies, les inondations, un tremblement
de terre, les tempétes, les épidémies, est considéré comme un cas de force majeure
s’il échappe a la volonté et au contrle d’une Partie et s’il rend impossible ou pas
pratique 1’exécution de la totalité ou d’une des obligations découlant de la présente
Convention et pourvu que cette partie ait pris toutes les précautions raisonnables, les
soins appropriés et les mesures alternatives afin d’éviter le retard ou la non-exécution
ou I’exécution partielle des obligations stipulées dans la présente Convention.

38.3 Il est de I’intention des Parties que |’interprétation du terme de force majeure
soit conforme aux principes et usages du droit international.

38.4 La Partie directement affectée par cette force majeure la notifie aussitoét que
possible a I’autre Partie en communiquant une estimation de la durée de cette
situation de force majeure ainsi que toute information utile et circonstanciée.

38.5 En cas de force majeure, la présente Convention est suspendue. Au cas ou la
force majeure persiste au-dela d une période de trois (3) mois, la présente Convention
peut étre résiliée par SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou la société

d’exploitation.

38.6 Tout litige au sujet de 1’événement ou les conséquences de la force majeure est
réglé conformément aux stipulations de I’article 42 de la présente convention.

ARTICLE 39 : RAPPORTS ET INSPECTIONS

39.1 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL et/ou la société d’exploitation
doivent fournir a leurs frais, les rapports prévus par la réglementation miniére.

39.2 Les représentants de I’Etat, et a condition qu’ils soient diment habilités a cet
effet, ont le droit d’inspecter, a tout moment pendant les heures de travail normales,
les installations, les équipements, le matériel et tous les documents relatifs aux
opérations minieres, sans géner les activités de la société d’exploitation.

39.3 L’Etat se réserve le droit de se faire assister, a ses frais, par une société d’audit
internationalement reconnue afin de vérifier sans géner les activités de la société, la
validité des renseignements fournis.

39.4 SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL ou la société d’exploitation
doit, pour la durée de la présente Convention :

Yid
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a. tenir au Sénégal une comptabilité sincére, véritable et détaillée de ses
opérations accompagnées des pieces justificatives permettant d’en vérifier
I’exactitude. Cette comptabilité doit étre ouverte a I’inspection des
représentants de 1’Etat spécialement mandatés a cet effet ;

b. permettre le controle, par les représentants de I’Etat ddment autorisés de tous
comptes ou écritures se trouvant a 1’étranger et se rapportant aux opérations
au Sénégal ; les frais relatifs a ce contrdle étant supportés par 1’Etat.

ARTICLE 40 : CONFIDENTIALITE

40.1 Les Parties s’engagent a traiter comme strictement confidentielles toutes
données et informations de toute nature, soit verbalement soit par écrit, dans le cadre
des opérations.

Les documents et renseignements a caractére géologique, minier, industriel,
commercial et de propriété intellectuelle recueillis auprés de titulaires de titres
miniers ne peuvent étre communiqués au public ou aux tiers que sur autorisation
écrite de SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL, ou qu'en cas de retrait ou
d’expiration du titre minier.

Toutefois, ne peuvent étre considérées comme confidentielles les données portant sur
la dégradation de I’environnement, la santé et la sécurité humaine.

40.2 Nonobstant le paragraphe précédent, les Parties s’engagent a ne faire usage de
documents, données et autres informations dont ils auront connaissance dans le cadre
de la présente Convention, uniquement qu’aux fins de 1’exécution de la présente

Convention.

40.3 Les Parties s’engagent a imposer ces obligations de secret et de confidentialité
a toute personne participant a la négociation et [’exécution de la présente Convention
en qualité quelconque, soit de consultant, préposé ou autre.

ARTICLE 41 : SANCTIONS ET PENALITES

Les sanctions et pénalités applicables dans le cadre de la présente Convention sont
celles prévues par les textes législatifs et réglementaires en vigueur.

ARTICLE 42 : REGLEMENT DES DIFFERENDS

Tout différend ou litige découlant de la présente Convention est d’abord réglé a
I’amiable, dans un délai de trois (3) mois, a compter de la date de notification écrite
du litige. Le cas échéant, les Parties conviennent d’ores et déja que le diftérend est a
trancher définitivement suivant le réglement de Conciliation et d’Arbitrage de la
chambre de Commerce International de Paris (C.C.I).

Le lieu de I’arbitrage est Paris et la langue de ’arbitrage est le frangais. La sentence
arbitrale est rendue exécutoire par toutes juridictions compétentes. Aux fins de
I’arbitrage des différends, le tribunal arbitral se référe aux dispositions de la présente
Convention, aux lois du Sénégal et aux principes généraux du droit et, notamment, a

ceux applicables par les tribunaux internationaux.
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Le recours & |’arbitrage suspend toute mesure tendant a mettre fin a la présente
Convention ou a faire échec a toute disposition de la présente Convention.

Pour les différends liés aux aspects techniques, les parties choisissent conjointement
un expert indépendant et d’une nationalité autre que celle des parties.

A défaut, pour les parties, de s’entendre sur le nom de I’expert, celui-ci est désigné
par le Président de la Chambre de Commerce International de Paris.

ARTICLE 43 : DUREE

Sous réserve d’une résiliation conformément aux dispositions de I’article 43, ci-
dessous, la durée de la présente Convention correspond pour la phase de recherche a
la durée de validité du permis de recherche de SKDT NEW ENERGY

TECHNOLOGY - SARL.

Toutefois, pour la phase d’exploitation sa premiére période de validité est de douze
(12) ans, renouvelable par périodes de validité n’excédant pas dix (10) ans.

ARTICLE 44 : RESILIATION

La présente Convention peut étre résiliée avant terme :

- par I’accord mutuel et écrit des Parties ;

- en cas de renonciation par SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL a
son titre minier ;

- en cas de retrait du titre minier;

- en cas de cessation de paiements, de redressement judiciaire, de liquidation des
biens ou procédures collectives similaires de la SKDT NEW ENERGY
TECHNOLOGY - SARL ou la société d’exploitation.

La résiliation ne peut devenir effective qu’a I’issue d’une période de trois (3) mois
suivant la réalisation d’un des événements ci-dessus mentionnés.

ARTICLE 45 : NOTIFICATION
Toutes communications et notifications relatives a la présente Convention doivent

étre effectuées par lettre recommandée avec accusé de réception, par télécopie ou
remise en mains propres aux adresses ci-apres :

Z e
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Pour I'Etat du Sénégal,

Direction des Mines et de la Géologie (DMG)

Sphére Ministérielle Ousmane Tanor DIENG de Diamniadio—
Batiment B-Derriere le CICAD

BP : 45743 Dakar, tél : (+221) 33 889 02 43

Pour SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL

Adresse de la société : Route de L'Aéroport, en face de la Station Total de Ngor Lot

n° 46868

BP:

Tél: (221) 781874830
Fax :

ARTICLE 46 : LANGUE DU CONTRAT ET SYSTEME DE MESURE

La présente Convention est rédigée en langue frangaise. Tous rapports ou autres
documents en application de la présente Convention doivent étre rédigés dans la

méme langue.

Le systéme de mesure applicable dans le cadre de la présente Convention est le
systeme métrique.

ARTICLE 47 : RENONCIATION

Sauf renonciation expresse, le fait pour toute Partie, de ne pas exercer un droit ou de
le faire valoir tardivement, dans le cadre de la présente Convention, ne constitue en
aucun cas une renonciation a ce droit.

ARTICLE 48 : RESPONSABILITE
La responsabilité entre les Parties n’est pas solidaire.

La responsabilité de chaque Partie se limite au montant contribué ou au montant pour
lequel elle a donné son accord de contribuer, ainsi qu’a sa part de 1’actif non distribué.

Aucune Partie ne peut agir au nom de ["autre Partie, sauf autorisation explicite et par
écrit.

ARTICLE 49 : DROIT APPLICABLE

Sous réserve de I’article 42, la présente Convention est régie par les lois et réglements
en vigueur au Sénégal a la date de sa signature.

ARTICLE 50 : STIPULATIONS AUXILIAIRES

En cas d’interprétation divergente entre la présente Convention et le Code minier, le
permis de recherche. le permis d’exploitation, la présente Convention prévaut sous
réserve que 1’esprit du législateur soit respecté.
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ARTICLE 51 : ENTREE EN VIGUEUR

La présente Convention entre en vigueur a compter de la date de sa signature par les
Parties.

En foi de quoi, les parties ont signé la présente Convention a Dakar le

293402073

Pour I'Etat du Sénégal Pour la société SKDT NEW ENERGY
TECHNOLOGY - SARL

Monsieur Oumar SARR Monsieur YU HEQIANG
Ministre des Mines et de la Géologie Gérant
/ﬁ SKDT NEW ENERGY TECHNQIQGV
SARL

Route de I'Aéroport Almadies
Tél: 78 187 48 30
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ANNEXE A :
LOCALISATION ET COORDONNEES DU PERIMETRE
DE _« FODE BINEYA »
Le périmétre du permis de recherche dénommé « FODE BINEYA » est localisé
dans le Département de SARAYA (Région de Kédougou).

Sommals X ¥

Carte de localisation du périmetre « FODE BINEYA »
(Fond de la carte topographique au 1/ 200 K)

Yug
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Sommets X Y
A 879701 | 1439610
B 880203 | 1411261
C 869399 | 1411012
D 868791 | 1437019
E 869533 | 1439562

La surface du périmétre « FODE BINEYA » est de 308 km?
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ANNEXE B :
PROGRAMME DE TRAVAUX DE RECHERCHE

(Chaque 31 décembre, la société doit transmettre a ’administration miniére un
programme d’activités détaillées pour I'année suivante.)

1. Premiére année

— Inventaire de 1’ensemble des publications, rapports, études réalisées,
analysées et synthétisées pour caractériser le potentiel, a 1'échelle régionale
et locale ;

— Bureaux équipements véhicules de terrain et tous matériels nécessaires a
l'exploration miniére ;

— Construction et aménagement du cadre de vie;

— Compilation de I’ensemble des données de puits et géophysiques ;

— Prélévements géochimiques de I'ensemble du permis ;

— Analyses chimiques et géochimiques ;

— Cartographie de 1'ensemble du permis de recherche.

2. Deuxiéme année:

— Réalisation des campagnes des levés aéroportés, et d'aéro-magnétismes
suivies d'interprétation et d'une prospection détaillée ;

— Réalisation de la géophysique sol (la méthode géophysique sera choisie en
fonction de la réalité du terrain) ;

— Echantillonnage des sédiments ;

— Cartographie des sources primaires et secondaires identifiées.

3.Troisieme année

— Exploration des cibles probantes :

— Réalisation de tranchées et puits ;

— Forages a gros diametre;

— Réalisation de tests de volume sur tous les objectifs identifiés durant les
deux premiéres années;

— Estimation des ressources ou réserves ;

— Etude de faisabilité.

YL
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ANNEXE C :

ENGAGEMENT MINIMUM DE DEPENSES PREVUES POUR LA

PREMIERE PERIODE DEVALIDITE DU PERMIS DE RECHERCHE DE

SKDT NEW ENERGY TECHNOLOGY - SARL

Chaque 31 décembre, la société doit transmettre a I’administration miniére les

engagements de dépenses détaillés pour ’année suivante.)

Budget prévisionnel

Le budget préliminaire suivant est proposé en vue de réaliser le programme
d’exploration dans le périmétre du permis de recherche « FODE BINEYA ».

Année

Travaux

Montant
S US

Inventaire de I’ensemble des
publications, rapports, études réalisées,
analysées et synthétisées pour
caractériser le potentiel, a I'échelle
régionale et locale ;

Bureaux équipements véhicules de
terrain et tous matériels nécessaires a
l'exploration miniere ;

Construction et aménagement du cadre
de vie;

Compilation de I’ensemble des données
de puits et géophysiques
Prélévements géochimiques de
l'ensemble du permis ;

Analyses chimiques et géochimiques ;
Cartographie de 'ensemble du permis de
recherche.

40 000

Réalisation des campagnes des levés
aéroportés, et d'aéro-magnétismes
suivies d'interprétation et d'une
prospection détaillée ;

Réalisation de la géophysique sol (la
méthode géophysique sera choisie en
fonction de la réalité du terrain) ;
Echantillonnage des sédiments ;
Cartographie des sources primaires et
secondaires identifiées.

60 000

Exploration des cibles probantes :
Réalisation de tranchées et puits ;
Forages a gros diamétre;

Réalisation de tests de volume sur tous
les objectifs identifiés durant les deux
premiéres années;

85000

7 s
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Estimation des ressources ou réserves ;
Etude de faisabilité.

Total

185 000
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ANNEXED :

MODELE D’UNE ETUDE DE FAISABILITE

A. Contexte général

B. Etude technique

C. Etude économique

a.

b.

Tendances et études prospectives du marché
Assurance, Transport et colits divers

Les investissements

Budget d’exploitation

i. Les produits
ii. Les charges

Analyse de rentabilité

("
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ANNEXEE :

POUVOIR DU SIGNATAIRE

Je soussigné Monsieur HEQIANG YU a les pleins pouvoirs de signataire pour la présente
convention et de tous les documents y afférents.
ARTICLE §2: COMPTES COURANYS
Les assodés pewvent isser ou mettre & dispostion de 12 société toutes sommes dont celle-cl peut ¥
bescin, Les conditions de retralt ou de remb =nt de ces , sins que leur rémundration,

amwmmmnesmmemamwm Ces acoonds Soft Soumis &
procidure de contréle des conventions pazsbes entre @ sote ot 'un de ses gérents ou asieciés,

TITRE LI - GERANCE
ARTICLE 13 : NOMINATION: POUVDIRS

Nomination : La gérance est assusde Dar ure ou plusieurs personnes physiques, sssociées cu non,
nommies pour une durbe limitée.

Eé

=3

Deés a présent Monsleur HEQIANG YU est nommsé Gérant Unique jusqu'd décision contraire des

Pouvoirs & |'éqard des associés : Do canvertian expresss entre les associds, I est converu de limiter los
pouvcies du gémanl comme sult © Toute acquiiton, cSsion dimmoblisation, ouvertune de orddit &n comote
courant, mpmm&rodaﬂsgmlawdawmmwmum:ma&

N Dans les rapports avec les bars, la gérant est ivesti des pouvoirs les plus
&endus pour aglt on toute crconstance au nom de s sockéts sous réserve des pouvoirs que i kol atuibue
eapresutmiant Sl ASseckis. La société oot engapde mime par ks actes du Gérant qul ne refévent pas de Fobijet
secial, A moins quielie ne prouve que fe bors saval que I'scte dépmsat cot cbjet ou quil ne pouvat Pgnorer
compre tenis des crconstances, &ant excly que 13 seule pubicaton des SIS suffise § constuer cette preuve.

Délégation ge pouvoirs : Dans @ mesure de ses powvoirs Géfinis G-oessus, le gérant peut donner toutes
Wkw&mmmrmmuumnnbyt‘ﬁéwm

; Les sirrtes sur bas biers de 13 scciéte sont consenties en vertu de posvors pouvant résulter ce
délibérations ou délégations speciales,

Rémunéralipn ; Les fonctions de gérant sont gratuites ou rémundrées seion fes condiions gul seront
détermindes par décison collectve artirare des assa02s. En oulre, 12 gérant & drof au remboursement de ses
frais de représentation et de déplacement sur justificabon. Cette rémunération et ces frais sont comptabitsés en
‘rats phnériux 08 1 SoCieté,

- 1 Sauf & ablenr une depense de |3 colisctivitd des assooes, le gémant est tenuy de
consacrer tout 300 temps et tous 565 %0ing aux affalres sociales. Pendant I'accomplissement de san mandat, tout
gérant smterdt de fase drectement ou indirectement concurrende d 2 sooste.

i le geérant et soumss aux obligations fixées par B Iol et les rdglements ot notamment 3
rétablisserment des comptes annusls €4 du rappert ¢ gestion ains que @ los caritéres sont remplis des documents
romptables et financiers,

. ot mblees. Les assooss sont corvoquis quinte (15) jours U
P zml la da’le de |‘ammblh pnr teure ™ porte.n avac récépesh ou lettre recommandd avec demanda
#ms de récention, 1EAmOpe Cu Courtier dlectronique. Les convocations par téiicopie ou courmer lecroniques
e S0t va'anles que si lassocd a présialement donné son accord par dort ot donné son numéro de télbcopie ou
agresse dlectronique selon e cas, »

A ﬂ‘ Vi w\ W—

Réf : (statut ; article 13)
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